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1 - BIALA ROZA 16 - THE SPAGHETTI 31 - LA FONTAINE
2 - POD NOSEM 17 - BALATON 32 - MARMOLADA
3 - GOSCINNA CHATA 18 - BIANCA 33 - MOO MOO STEAK & BURGER CLUB
4 - POD ANIOEAMI 19 - BOSCAIOLA 34 - OD JAJKA DO JABEKA
5 - SZARA GES 20 - C.K. DEZERTER 35 - SIOUX
6 - ALBERTINA RESTAURANT & WINE 21 - C.K. BROWAR 36 - TRATTORIA SOPRANO
7 - FIORENTINA 22 - CORLEONE 37 - STAROPOLSKA
8 - KLIMATY POLUDNIA 23 - CORSE 38 - TRADYCYJA
9 - POD BARANEM 24 - CUDAWIANKI FOOD & WINE 39 - TRATTORIA LA FAMIGLIA
10 - LEONARDO 25 - DA PIETRO 40 - PIZZERIATRZY PAPRYCZKI

11 - KOGEL MOGEL
12 - KURKA WODNA

13 - LA CAMPANA

14 - LA GRANDE MAMMA
15 - MIOD MALINA

26 - DOBRA KASZA NASZA

27 - GEHANOWSKA ,POD StONCEM”
28 - GRUZINSKIE CHACZAPURI

29 - HURRY CURRY

30 - KAWALERIA

41 - VIRTUOSO RESTAURANT &
PIZZERIA

42 - WESELE

43 - WINOMAN
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1 - RUBINSTEIN

2 - CHINKALNIA

3 - EDO FUSION

4 - HILTON GARDEN INN
5-NOLIO

6 - PIZZERIARUCOLA

7 - BISTRO 11 FOOD & WINE
8 - QUALITA

9 - VANILLA SKY

10 - MIEDZYMIASTOWA
11 - BOMBONIERKA

12 - ANDROMEDA ALFA
13 - PERCHERON

14 - ZENIT BISTRO

15 - BAZYLIA

16 - CAFE ORANZERIA e %

17 - CARIOCA RESTRO BAR
18 - DYNIA RESTO BAR
19 - MEHO CAFE BAR &
GARDEN

20 - PLAC NOWY 1

21 - PODKOWA

22 - STARAZAJEZDNIA
KRAKOW

23 - WIELOPOLE 3

24 - ZIELONE TARASY
25 - TARTTORIA CYKLOP
26 - STOP BAR
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1 - PIEPRZ | WANILIA
2 - PIZZERIA 00
3 - GALICJA PO KOLEI >
4 - KUCI—!NIA POLSKA ,GASKA” %{}('
5 - OGROD KUL!NARNY \«,}Y”
6 - STUDIO TWOJ KUCHARZ b*‘
7 - WODNIK ‘?('
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OPRACOWANIE
COMPLETED BY
Agnieszka Dzieza, Marta Mondygraf - UMK

PROJEKT GRAFICZNY
GRAPHIC DESIGN
Artur Brozonowicz - UMK

ZDJECIA UZYSKANE OD RESTAURACJI

PHOTOS PROVIDED BY THE RESTAURANTS:

Albertina Restaurant & Wine, Andromeda, Balaton, Bazylia, Biata R6za, Bianca, Bistro 11 Food & Wine, Bombonierka,
Boscaiola, C. K Dezerter, C.K Browar, Cafe Oranzeria (Hotel Kossak), Carioca Restro Bar, Chinkalia, Cichy Kacik,
Corleone, Corse, Cudawianki, Cyklop, Da Pietro, Dobra Kasza Nasza, Dynia Resto Bar, Edo Fusion, Fresco, Fiorenti-
na, Galicja Po Kolei, Gehanowska ,Pod Storicem”, Goscinna Chata, Gruzinskie Chaczapuri, Hilton Garden Inn, Hurry
Curry, Kawaleria, Klimaty Potudnia, Kogel Mogel, Kuchnia Polska ,Gaska”, Kurka Wodna, La Campana, La Fontaine,
La Forchetta, La Grande Mamma, Leonardo, Magillo, Magnifica, Mamma Mia, Mangia, Marmolada, Meho Cafe Bar &
Garden, Miedzymiastowa, Miéd Malina, Moo Moo Steak & Burger Club, Nolio, Od jajka do Jabtka, Ogréd Kulinarny,
Percheron (Hotel Kossak), Pieprz i Wanilia, Pizzeria 00, Pizzeria Rucola, Plac Nowy 1, Pod Aniotami, Pod Baranem, Pod
Nosem, Podkowa, Q Hotel Restauracja, Qualita, Rubinstein (Hotel Rubinstein), Sioux, Soprano, Stara Zajezdnia Krakéw,
Staropolska, Studio Twdj Kucharz, Szara Ges, The Spaghetti, Tradycyja, Trattoria La Famiglia, Trzy Kaczki, Trzy Papryczki,
Vanilla Sky (Hotel Niebieski), Virtuozo Restaurant & Pizzeria, Wesele, Wielopole 3, Willia Decjusza, Winoman, Wodnik,
Zenit Bistro, Zielone Tarasy.

ZDJECIE NA OKtADCE
COVER PHOTO
Studio Twéj Kucharz

TEUMACZENIE

TRANSLATION

Lingua Lab s.c. W. Szyszkiewicz, M. Debinska (2014)
Summa Linguae s.a. (2015)

TEUMACZENIE PRZEDMOWY
PREFACE TRANSLATION
Letterman sp. z 0.0. Agencja Ttumaczy Zawodowych, Piotr Krasnowolski

ISBN: 978-83-65529-86-2

Zamieszczone w niniejszym przewodniku informacje maja charakter pogladowy. Wydawca przewodnika nie ponosi
odpowiedzialnosci za jako$¢ $wiadczonych ustug i ewentualne zmiany zaistniate po terminie opracowania materiatéw
do wydawnictwa (wrzesier 2017).

The publisher of this guide have made all reasonable efforts to make this publication reliable. However, he is not respon-
sible for the quality of the services provided, not for any changes occurring after the material’s submittal to the publisher
(September 2017).



Urzad Miasta Krakowa
WYDZIAL PROMOCIJI | TURYSTYKI

31-004 Krakéw

pl. Wszystkich Swietych 3-4,
tel. +48 12 616 60 52
pt.umk@um.krakow.pl
www.krakow.pl

ISBN: 978-83-65529-86-2

PATRONI MEDIALNI/ MEDIA PARTNERS:
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PARTNERZY/ PARTNERS:
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ORGANIZATORZY/ ORGANISERS:
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